Goda Nyheterna




I sjitte mdnaden blev d@ngeln Gabriel sand av Gud till en stad i Galileen som
hette Nasaret, till en jungfru, som var trolovad med en man som hette Josef. Han

var av Davids sldkt, och jungfruns namn var Maria. Angeln kom in till henne och
sade: "Var hélsad, du benddade! Herren dr med dig. [Valsignad dr du bland
kvinnor.]” Hon blev mycket forskrackt 6ver hans ord och undrade vad denna
héalsning kunde betyda. Da sade dngeln till henne: "Var icke forskrackt, Maria!
Du har funnit ndd hos Gud. Du skall bli havande och féda en son, och du skall ge
honom namnet Jesus. Han skall bli stor och kallas den Hogstes Son, och Herren
Gud skall ge honom hans fader Davids tron. Han skall vara konung 6ver Jakobs
hus till evig tid, och pa hans regering skall det aldrig bli ndgot slut."
(Lukas 1:26-33)

Da sade Maria: "Jag dr Herrens tjanarinna. Ma det ske med mig, som du har

sagt." Sedan gick dngeln fran henne. (Lukas 1:38)



Ocksa Josef for fran staden Nasaret i Galileen upp till Davids stad,
som heter Betlehem, i Judeen, for att 1ata skattskriva sig tillsammans
med Maria, sin trolovade, som var havande. Ty han var av Davids
hus och familj. Medan de var dér, kom tiden, da hon skulle féda.
Och hon fodde sin forstfédde son, lindade honom och lade honom i

en krubba, ty det fanns ingen plats for dem i harbarget.
(Lukas 2:4-7)
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I samma trakt var ndgra herdar ute pd marken och holl vakt om natten
over sin hjord. D4 stod plotsligt en Herrens dngel framfor dem, och
Herrens hérlighet omstrdlade dem. De greps av stor forskrackelse, men
dngeln sade till dem: "Var icke forskrédckta! Jag forkunnar for er det goda
budskapet om en stor glddje, som giller hela folket: I dag har en Frilsare
blivit f6dd &t er i Davids stad, han dr Messias, Herren. Och detta skall vara
ett tecken for er: Ni skall finna ett nyf6tt barn, som ligger lindat i en
krubba."

I samma 6gonblick stod hos dngeln en tallos himmelsk hér, som lovade
Gud och sjong: "Ara vare Gud i hojden! Frid pa jorden, bland ménniskor,
som han &lskar." (Lukas 2:8-14)
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Och gossen viéxte upp, blev stark och full av vishet,
och Guds vilbehag vilade 6ver honom. (Lukas 2:40)



Detta gick i uppfyllelse, nédr Johannes doparen upptradde i 6demarken och

forkunnade, att manniskorna skulle omvénda sig och lata dopa sig for att fa
forlatelse for sina synder. Folk fran hela det judiska landet och alla Jerusalems
invanare gick ut till honom och l4t dopa sig av honom i floden Jordan och
bekdnde dérvid sina synder. Johannes bar kldder av kamelhar, hade ett
laderbélte om livet och levde av grashoppor och vilda bins honung. Han
torkunnade: "Efter mig kommer den som &r méktigare dn jag. Jag &r icke ens
vardig att boja mig ned for att 16sa upp hans skorem. Jag har dopt er i vatten,
men han skall d6pa er i den helige Ande.

Vid den tiden hande det, att Jesus kom fran Nasaret i Galileen och blev dopt
av Johannes i Jordan. Nar han steg upp ur vattnet, sdg han, att himlen 6ppnade
sig och att Anden sdnkte sig ned 6ver honom som en duva. Och fran himlen
hordes en rost: "Du dr min édlskade Son! I dig har jag min gladje.” (Markus 1:4-11)
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Sedan gick han upp i bergstrakten och kallade till sig dem som
han sjdlv hade bestamt, och de kom till honom. Han valde ut
tolv méan, som skulle vara med honom och som han skulle sanda
ut for att predika, med makt att bota sjuka och att driva ut onda
andar. (Markus 3:13-15)



Bland fariséerna fanns en man, som hette Nikodemus, en av judarnas
ledande méan. Han kom till Jesus om natten och sade till honom: "Rabbi,
vi vet, att du dr en ldrare, som kommit frdn Gud. Ingen kan géra sddana
tecken, som du gor, om icke Gud &r med honom."

Jesus svarade honom: "Sannerligen, sannerligen, jag sdger dig: Om en
manniska icke blir fodd pa nytt, kan hon icke se Guds rike." Nikodemus
sade till honom: "Hur &dr det majligt, att en manniska kan foédas, nar hon &r
gammal? Hon kan vl icke f6r andra gdngen komma in i sin moders liv
och fédas?" Jesus svarade: "Sannerligen, sannerligen, jag sdger dig: Om en
manniska icke blir f6dd av vatten och av Anden, kan hon icke komma in i
Guds rike. Det som ar fott av kottet, ar kott, och det som ar fott av Anden,
ar ande. (Johannes 3:1-6)
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Nagon tid senare W
gick han till en stad - , ] . ) '
som hette Nain, atfoljd 3 \ ;
av sina larjungar och mycket 0
folk. Da han ndrmade sig stadsporten, ’ \
bar man ut en déd. Den déde var sin mors
ende son, och hon var dnka. En méangd folk
fran staden foljde henne. Nar Herren fick se henne, greps han av
medlidande med henne och sade till henne: "Grat icke." Han gick
fram och rorde vid baren, och de som bar den stannade. Sedan sade
han: "Unge man, jag sdger dig: Sta upp!" Da satte sig den dode upp
och borjade tala. Och han gav honom at hans mor.

Da greps de alla av fruktan, och de prisade Gud och sade: "En stor
profet har uppstatt ibland oss", och: "Gud har besokt sitt folk."

(Lukas 7:11-16)




Da Jesus sag upp och markte att mycket folk kom till honom, sade han till
Filippus: "Var kan vi kopa brod, sa att dessa méanniskor far ndgot att dta?" Detta
sade han for att sdtta honom pa prov, ty sjilv visste han, vad han ténkte gora.
Filippus svarade honom: "Br6d for tvd hundra denarer racker icke till, sd att var
och en av dem kan fa en liten bit." En annan av hans ldrjungar, Andreas, Simon
Petrus' bror, sade till honom: "Hér &r en gosse som har fem kornbrdd och tva
fiskar, men hur langt rdacker det f6r s manga?"

Jesus sade: "Lat folket sétta sig ner." Det var mycket grds pa det stdllet. Och
maéannen satte sig ner — det var omkring fem tusen. Sedan tog Jesus bréden, bad
bordsbonen och delade ut 4t dem som satt dér, likasa av fiskarna, sd mycket de
ville ha. Nar de hade blivit métta, sade han till sina ldrjungar: "Samla ihop de
stycken, som har blivit 6ver, sa att ingenting blir férstort.” Da samlade de ihop
dem och fyllde tolv korgar med stycken, som av de fem kornbréden hade blivit
over efter dem som hade itit.

Da nu ménniskorna hade sett det tecken, som han hade gjort, sade de: "Detta
ar sdkert Profeten, som skulle komma i varlden.” (Johannes 6:5-14)



Niér det blev kvill, gick hans larjungar ner till sjon och steg i en bat
for att fara over till andra sidan, till Kapernaum. Det hade da redan
blivit morkt, och Jesus hade dnnu icke kommit till dem. Sjon gick
hog, ty det blaste hart. Nar de hade rott omkring tjugofem eller
trettio stadier, fick de se, att Jesus kom gdende pa sjon och ndrmade
sig baten. Da blev de forskrackta, men han sade till dem: "Det ér jag!
Var icke forskrackta!" De stod dd i begrepp att ta upp honom i béten,

men badten var genast framme vid land pa den plats, dit de var pa
vag. (Johannes 6:16-21)



Man bar fram barn till honom, for att han skulle rora vid dem, men
larjungarna visade bort dem. Nir Jesus sdg detta, blev han upprord
och sade till dem: "Lat barnen komma till mig och hindra dem icke, ty
Guds rike hor sddana till. Sannerligen, jag sdger er: Den som icke tar
emot Guds rike som ett barn, han kommer aldrig ditin." Och han tog
dem upp i famnen, lade hdnderna pa dem och vilsignade dem.

(Markus 10:13-16)



"Jag &r den gode herden. Den gode herden ger sitt liv for

faren. Mina far lyssnar till min rost, och jag kdnner dem, och

de foljer mig. Jag ger dem evigt liv, och de skall aldrig ga

forlorade, och ingen skall rycka dem ur min hand."
(Johannes 10:11 & 27-28)



Da kallade 6versteprdsterna och fariséerna samman Stora radet och sade:\

"Vad skall vi géra? Denne man gor méanga tecken. Om vi later honom fortsatta
pa det séttet, skall alla ménniskor tro pd honom, och romarna kommer da och
tar ifran oss bade vart tempel och vart folk." Men en av dem, Kaifas, som var
Oversteprast det aret, sade till dem: "Ni forstar inte, hur allvarlig denna sak ar.
Ni inser inte heller att det dr bittre for er, att en enda man dor for folket dn att
hela folket gdr under."

Detta sade han inte av sig sjélv, utan darfor att han var 6versteprést det dret
profeterade han, att Jesus skulle do for folket — och inte bara for folket, utan
ocksa for att samla och forena Guds kringspridda barn. Pa den dagen beslét de
alltsd att doda Jesus. (Johannes 11:47-53)
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Nér det hade blivit kvill, lade han sig till bords tillsammans
med de tolv. Nér de at, sade han: "Sannerligen, jag sédger er:
En av er skall forrdda mig." D& blev de mycket bedrévade och
fragade honom, den ene efter den andre: "Det &r val icke jag?"
Han svarade: "En som har doppat sin hand i detta fat tillsammans
med mig, han skall férrdda mig." (Matteus 26:20-23)



Ocksa tvd andra, tva forbrytare, fordes ut for att avréttas tillsammans med
honom. Nir de hade kommit till den plats, som kallas Huvudskallen, korsfdste
de dédr bade honom och forbrytarna, den ene pa hans hogra sida, den andre pa
hans véanstra. (Lukas 23:32-33)

En av de forbrytare som hingde dar smddade honom och sade: "Ar icke du
Messias? Hjélp da dig sjdlv och oss!" Men den andre tillrattavisade honom och
sade: "Fruktar icke heller du Gud, du som ir under samma dom? Vi ar rittvist

domda, vi far bara straffet for vara garningar, men denne man har icke gjort
nagot ont." Sedan sade han: "Jesus, tink pd mig, ndr du kommer i ditt rike."
Han svarade honom: "Sannerligen, jag sdger dig: I dag skall du vara med mig i
paradiset." (Lukas 23:39-43)
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Det var nu omkring sjdtte timmen. D& kom 6ver hela landet ett
morker, som varade dnda till nionde timmen, ty solen miste sitt sken.
Forldten i templet ramnade mitt itu. Och Jesus ropade med hog rost:
"Fader, i dina hédnder 6verlamnar jag min ande!" Nar han hade sagt
detta, gav han upp andan. Men nér officeren sdg, vad som skedde,
prisade han Gud och sade: "Den mannen var sannerligen rattfardig!”

(Lukas 23:44-47)



Nar det hade blivit kvill, kom en rik man frdn Arimatea, som
hette Josef och som sjédlv var en larjunge till Jesus. Han gick till
Pilatus och bad att fa Jesu kropp. Pilatus befallde da, att den skulle
utldmnas. Da tog Josef hans kropp och svepte den i en ren linneduk
och lade den i den nya gravkammare, som han hade latit hugga ut at
sig i en bergvédgg. Sedan véltrade han en stor sten f6r ingdngen till
gravkammaren och gick dérifrdn. Maria fran Magdala och den andra
Maria var dér och satt mitt emot graven. (Matteus 27:57-61)
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Tidigt i gryningen forsta dagen i veckan kom de till graven med de
vialluktande salvor, som de hade tillrett. De fick d& se, att stenen var
bortvéltrad fran graven, och nédr de kom in i den, fann de inte Herren Jesu
kropp. Nar de inte visste, vad de skulle tdnka om detta, dd stod i ett nu
tvd man framfor dem i skinande klader. De blev forskriackta och sankte
blicken ner mot marken. Da sade méannen till dem: "Varfor s6ker ni den
levande bland de doda? [Han &r icke hér, han har statt upp.] Kom ihag,
att han, medan han dnnu var i Galileen, forklarade for er, att
Minniskosonen maste 6verldmnas i syndiga manniskors hander och bli
korsfast, men att han pa tredje dagen skall std upp igen." Da kom de ihag
hans ord. (Lukas 24:1-8)
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De brot upp utan dréjsmal och viande tillbaka till
Jerusalem och fann dér de elva samlade, jamte dem som
var tillsammans med dem. De sade: "Herren har
verkligen statt upp, och han har visat sig for Simon." Da
berdttade de sjdlva, vad som hade hént pa vagen och hur
han hade blivit igenkdnd av dem, nir han brét brodet.

Medan de talade om detta, stod Jesus sjdlv mitt ibland
dem och sade till dem: "Frid vare med er!" D& greps de
av angest och forfaran och trodde, att de sdg en ande.
Men han sade till dem: "Varfor ar ni sd forskrackta, och
varfor stiger dessa tvivel upp i edra sinnen? Se pa mina
hédnder och mina fotter, att det dr jag sjdlv. Ror vid mig
och se! En ande har icke kott och ben, som ni ser att jag
har." [N&r han hade sagt detta, visade han dem sina

hander och sina fotter. ]

(Lukas 24:33-40)
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Och han sade till dem: "Detta dr vad som ar skrivet: Messias skall

lida och pa tredje dagen std upp fran de déda, och i hans namn skall
omvadndelse, som f0r till syndernas forldtelse, forkunnas for alla folk,
med borjan i Jerusalem. Ni skall vara vittnen om detta.”
(Lukas 24:46-48)
Sedan forde han dem ut i ndrheten av Betania, lyfte upp sina
hander och vilsignade dem. Medan han vasignade dem, skildes han
ifrdn dem och blev upptagen till himmelen. (Lukas 24:50-51)



"Ty s& hogt dlskade Gud vérlden, att han utgav sin enfodde
Son, for att var och en som tror pa honom icke skall ga férlorad
utan ha evigt liv. Icke sdnde Gud sin Son i varlden for att doma
vdrlden, utan for att varlden skulle frdlsas genom honom. Den
som tror pa honom blir icke domd, men den som icke tror 4r redan
domd, darfor att han icke tror pd Guds enfédde Sons namn.”
(Johannes 3:16-18)

Om vi sdger att vi inte har ndgon synd, bedrar vi oss sjélva,
och végrar att erkdnna sanningen om oss. Om vi bekdnner vara
synder, haller Gud sitt 16fte och handlar med oss pa ett rattfardigt
sdtt, sd att han forlater oss vara synder och renar oss fran all
orattfardighet. (Johannes' 1 Brev 1:8-9)

Jesus svarade honom: "Jag dr vdgen, sanningen och livet;
ingen kommer till Fadern utom genom mig." (Johannes 14:6)

"Kom till mig, ni alla som ér trétta och tyngda av bordor, sa
skall jag ge er ro. Tag pd er mitt ok och lar av mig, ty jag dr
saktmodig och 6dmjuk i hjartat, sa skall ni finna ro f6r edra sjdlar.
Ty mitt ok dr milt, och min borda &r latt.” (Matteus 11:28-30)

Jesus gjorde i sina larjungars ndrvaro ocksd manga andra
tecken, som inte dr nedskrivna i denna bok. Men dessa har blivit
nedskrivna, for att ni skall tro, att Jesus ar Messias, Guds Son, och
for att ni genom en sadan tro skall ha liv genom hans namn.

(Johannes 20:30-31)

"Jag dr A och O, den forste och den siste, alltings ursprung
och alltings mal." (Uppenbarelseboken 22:13)
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Uttrycker denna bon ditt hjdrtas 6nskan? Om den gor det, be da
denna bon och Kristus kommer d4 in i ditt hjdrta som Han lovade.

"Herre Jesus, jag forstdr att jag dr en syndare och behover dig i mitt liv.
Jag tackar dig for att du dog pd korset for att ta bort mina synder. Tuck for
att du forlidt mina synder och gav mig evigt liv. Jag bjuder dig in i mitt liv
som Frilsare och Herre. Jag ber att du tar kontroll 6ver mitt liv.”

Namn Datum
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